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ELEGANCE K-612:2014

WPROWADZENIE

Katalog czesci zamiennych kotta grzewczego przeznaczony jest gtéwnie dla sprzedawcow i punktow ustugowych
zajmujgcych sie zamawianiem i rozprowadzaniem czesci, naprawg i konserwacjg kotta w okresie gwarancyjnym i
pogwarancyjnym.

Katalog zawiera rysunek zestawieniowy kotta na ktérym pokazane sg jego czesci i zespoty ich potozenie i sposéb
zamocowania w wyrobie.

Kazda cze$¢ na rysunku oznaczona jest numerem (pozycjg), pod ktérym w odpowiedniej tabeli
podawane sg: nazwa, nr rysunku oraz opis miejsca zamontowania.

Te czesci, ktérych nie mozna byto pokaza¢ na rysunku wystepujg w tabelach pod odpowiednig liczbg porzgdkowa.

Przy zamawianiu okreslonych czesci nalezy powota¢ sie na niniejszy katalog podajgc petng nazwe czesci lub

zespotu oraz nr rysunku.

INTRODUCTION

Spare parts catalogue is dedicated mainly for salesmen and servicing stations that deal with ordering and selling
spare parts for boilers as well as repairing and making all maintenance operations of boilers during guarantee period and
after it.

Spare parts catalogue includes the assembly drawing of the boiler where its components, assemblies and their
localisation and way of its fastening in the product are presented on.

Every spare part on the drawing has its own number (item), which is stated in a proper table with a name of a part,
its drawing number and a description of the a place where a component is installed in.

The parts that could not be presented on the drawing are listed in tables below the proper ordinal number.

To order a part it is necessary to refer to this Spare Parts Catalogue and give a full name of a spare part or its
drawing number.

BBEAEHNE

KaTtanor 3anacHbIx 4acTen ra3oBblX KOTNOB LIEHTParbHOro OTOMMEeHN NpegHasHavYeH npexae BCcero Ans npoaasLOB
1 PUPM 3aHUMAIOLLMXCS CEPBUCOM, PEMOHTOM, KOHCEPBaLMEN B TEYEHMN FrAPaHTUIHOIO U NOCMe rapaHTUMHOIO Cpoka.
B katanore HaxogaTca COOPOYHbIN YEPTEXK KOTOPbLIA yKa3biBaeT y3rbl U 3NEMEHTbI KOTMa, UX PacnofioXeHne n MeTosq
KpenneHus B KOTre.
Kaxnas yactb Ha cbopoyHoM 4YepTexxe obo3HaueHa HOMepoM (Mo3vumsi) Mog KOTOPOM B COOTBETCTByoLWen Tabenu
HaxoguTCA: HaMMeHoBaHe, HOMep YepTexa, onMcaHue MecTa yCTaHOBMNEHWS 1 BUA.
YacTun KOTopbIX HE BO3MOXHO yKa3aTb Ha COOPOYHbIM YepTexe HaxoasaTcsa B Tabenu nog
COOTBETCTBYHOLLMM MOPSAKOBBIM HOMEPOM.
Mpu 3aka3e onpeaenéHHbIX YacTu Hago Co34aTbCs Ha HACTOALWMIA KaTanor nogasas
NonHoe HauMmeHoBaHWe YacTy UK y3na a TaKkke HOMep YepTexa.

EINWEISUNG

Der Ersatzteilkatalog fiir die Heizungskessels ist hauptsachlich fir Verkaufer und Kundendienst bestimmt, die sich
mit Bestellen und Verteilen des Teiles, mit Reparatur und Konservierung des Kessels beschaftigen.
Das Verzeichnis enthalt die Zusammenstellungszeichnung des Kessels auf welchem sind die Teile, Baugruppen,
deren Platzierung und die Art des Befestigung in der Gerat, gezeigt.
Jeder Teil ist auf der Zeichnung mit eine Nummer bezeichnet (Position), unter deren, in der angemessenen
Tabelle werden die Details mit der Benennung, Zeich.-Nr. und Platzierung, zu finden.
Diese Teile, die auf der Zeichnung zu zeigen nicht mdglich waren , treten in den Tabellen unter angemessen
Ordnungszahl auf.
Bei Bestellung bestimmter Details sollte die Benennung oder Bezeichnung der Teile und die Zeichnungsnummer
genannt werden.

Tabela 1/ Table 1

Data / numer seryjny wprowadzenia pomy
Nazwa / typ / numer kotta OTMSL 15/5
Name/ type/ number of boiler Date / serial number to introduce production
with OTMSL 15/5 pump

MiniMax Elegance 24/24 GCO-DP-13-10-24/24 | WKD148x.00.00.00 1481/PL/00132/1409
MiniMax Elegance 13/24 GCO-DP-13-10-13/24 | WKD166x.00.00.00 1661/PL/00192/1409
MiniMax Elegance 21/21 GCO-DP-13-10-21/21 | WKD167x.00.00.00 201403
MiniMax Elegance turbo 24/24 | GCO-DP-21-03-24/24 | WKD162x.00.00.00 ” 1621/R0O/00504/1408
MiniMax Elegance turbo 21/21 | GCO-DP-21-03-21/21 | WKD163x.00.00.00 1631/00354/1408
MiniMax Elegance turbo 29/29 | GCO-DP-21-03-29/29 | WKD164x.00.00.00 1645/00373/1408




Rys. / Draw 1a
MiniMax Elegance 24/24— WKD 148x.00.00.00
MiniMax Elegance 13/24- WKD 166x.00.00.00
MiniMax Elegance 21/21- WKD 167x.00.00.00
Wersja z pompa OTMSL 15/5
W produkcji od: 2014-03 (patrz tabela 1)
Version with OTMSL 15/5 pump
In the production from: 2014-03 (see table 1)
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Rys. / Draw 1b
MiniMax Elegance 24/24— WKD 148x.00.00.00
MiniMax Elegance 13/24- WKD 166x.00.00.00
MiniMax Elegance 21/21- WKD 167x.00.00.00
Wersja z pompga OTSL 15/5-1
W produkcji do: 2014-03 (patrz tabela 1)
Version with OTSL 15/5-1 pump
In the production to: 2014-03 (see table 1)

{2\
.—




02
Z3

us

U3
U

BOEED

g o

Rys. / Draw 2a

MiniMax Elegance 24/24 turbo — WKD 162x.00.00.00

MiniMax Elegance 21/21 turbo — WKD 163x.00.00.00

MiniMax Elegance 29/29 turbo — WKD 164x.00.00.00
Wersja z pompg OTMSL 15/5

W produkcji od: 2014-03 (patrz tabela 1)
Version with OTMSL 15/5 pump
In the production from: 2014-03 (see table 1)
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Rys. / Draw 2b
MiniMax Elegance 24/24 turbo — WKD 162x.00.00.00
MiniMax Elegance 21/21 turbo — WKD 163x.00.00.00
MiniMax Elegance 29/29 turbo — WKD 164x.00.00.00
Wersja z pompga OTSL 15/5-1
W produkcji do: 2014-03 (patrz tabela 1)
Version with OTSL 15/5-1 pump
In the production to: 2014-03 (see table 1)



Rys. / Draw

H2a
Hydroblok z pompg OTMSL 15/5

W produkcji od: 2014-03 (patrz tabela 1)

Hydraulic group with OTMSL 15/5 pump

In the production from: 2014-03 (see table 1)
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Rys. / Draw
H2b
Hydroblok z pompg OTSL 15/5-1
W produkcji do: 2014-03 (patrz tabela 1)

Hydraulic group with OTSL 15/5-1 pump
In the production to: 2014-03 (see table 1)




Rys. / Draw

H3
Hydroblok z pompg OTMSL 15/5-1

W produkcji od: 2015-05

Hydraulic group with OTMSL 15/5-1 pump

In the production from: 2015-05
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w produkcii...
in the production...

llosé

Nazwa Numer rysunku Ha Npou3BOACTBE. .. : Miejsce montazu Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wahrend der Herstellung... S l;znjﬁ/ n%im;gk Mzrivl‘('e Drawing
Item. HaumeroBaHve yana Ne yepTexa ...do ...od Menge. P'Iatzieprurilg PuicyHok
Benennung Zeich.Nr -..to ...from Zeich N Zeichnung
...K .. OT
...bis zu ...bis seit
la. | Wentylator 73000.08.00.00 S
Fan EV GOLD/C/V/120/M25CCO g 1
LN Natalini o
BeHTunatop S
Blaser «
1b. 2a, 2b
Z1700.08.00.00 N
o
EV GOLD/C/S/V/120/M25CCO ,(:' 1
LN Natalini S'
o
1.1. Sonda @6 x 5
Probe @6 x 5 73000.08.00.01 1 W‘;,hoozdzl':":
30Ha D6 x 5 )
Sonde @6 x 5
1.2.
71700.08.00.01 1 chhoozdzl't?":
1.3 Zwezka LN -
Orifice LN 73000.08.00.02 1 V;’gi‘ofg'ﬂ%
Mepexon LN ' @
Reduktionsmuffe LN @’
2. Wymiennik ciepta spaliny-
woda 70700.06.00.00
PR18751007 — 78
Flue gas — water Exchange 1a. 2a
TennoobmeHHUK lub / or / nnwu/oder - - 1 1b, 2b

NpoAyKTbl CropaHus-Boaa

Abgas-Wasser
Wérmetauscher

Z0700.16.00.00
2.1535.079.05.C - 79




w produkcii...
in the production...

llosé

Nazwa Numer rysunku Ha Npou3BOACTBE. .. : Miejsce montazu Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wahrend der Herstellung... S I;an_tl_l,? nl(?)(;m:gk Mzri\':e Drawing
Item. HanmeHoBaHue yana Ne uepTesxa ...do -..od Menge. P‘,atzigmﬁ’g PucyHok
Benennung Zeich.Nr :::LO ::-f(;?m Zeich N Zeichnung
...bis zu ...bis seit
3a. Pompa wodna Z1480.50.04.00
P 2014-03 1 1a, 2a
OTMSL INT 15/5 H2a, H3
3b. Water pump Z1480.01.04.00
BoasHbIi Hacoc OTSL 15/5-1 INT
Wasserpumpe -na rynki UE
EU markets
pbiHkn EU 8
EU-Markte e 1 1b, 2b
3c. Z1480.01.14.00 S H2b
OTSL 15/5-1 INT
- na rynki poza UE
on markets outside the EU
Ha pblHKax 3a npegenamun EU
auf Markten aufderhalb der EU
3d.
3
PARA 7 iPWM 3 H3
3.1a Odpowietrznik z uszczelka ™ .
71480.50.04.21 S . Wehodz] dor
Air vent with a gasket = 0z.sa
< H2a, H3
BosgyxooTBoauuk ¢
3.1b npoknagkon ™ i -
P Wchodzi do: 1
Entliifter mit Dichtung Z0700.01.04.20 s 1 Poz. 3b i -
Q H2b
4, Zawor bezpieczenstwa
la, 2a
Safety valve 1b, 2b ‘
MpenoxpaHUTenbHbIN KnanaH Z0700.01.06.00 _ _ 1 H2a
. . . H2b
Sicherheitsventil
H3
3 bar




w produkcii...
in the production... $¢ .. .
Nazwa Numer rysunku Ha npoﬁlaaoucme... Qlljgﬁ:i:ty M:;é?::rlToDr:gvzu Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wéhrend der Herstellung... | o ')\ o n Drawing
- . 03. Ha PUCYyHKe
Item. HanmeHrosaHue y3na Ne yepTesxa ...do ...od Menge Platzierung PucyHok
Benennung Zeich.Nr -..to ...from Zeich N Zeichnung
..K .. OT
...bis zu ...his seit
5. Przetwornik ci$nienia z Z1480.18.00.00
uszczelka TCHBBOO 1;\ gg 2
Pressure transducer with a gaske y N ﬁ
lub / or / nnn / oder _ _ 1 H2a ;
lMpeobpasoBaTens AaBneHus H2b 7 N
c npOKna‘qKoﬁ Z1480.08.00.00 H3 J 5}
Druckumsetzer OTMA 400.761/D -
7. Naczynie wyréwnawcze
(Zbiornik kompensacyjny)
Compensation tank Z0700.17.00.00 1a, 2a
PacwuputenbHbin — — 1 1b, 2b
MeMOpaHHbIn 6ak RP 250 Lt6
(komMneHcaunoHHbIV Bak)
Ausdehnungsgefall
8. Generator iskry
Z1480.10.00.00 1 1a, 2a
Spark generator (nieaktualny) - - 1b, 2b
"eHepaTOp MCKpbI
Funkegenerator Z1480.00.12.00
(zamiennik za Z1480.10.00.00) 1 1a, 2a
(replacement for - - 1b, 2b Z1480.10.00.00 Z1480.00.12.00
Z1480.10.00.00)
9. Ogranicznik temperatury
75°C
Temperature limiter 75 C 20560.71.22.00 1 i‘g
OrpaHnuuntens 2455R
TemnepaTypbl 75°C
Temperaturbegrenzer 75°C
10. Ogranicznik temperatur
e peratury 70700.71.21.00
2455R la 2
- a, 2a
Temperature limiter 95 C lub / or / wan/oder 3 3 1 b 2h
OrpaHuynTens '
TeMnepaTypH 95°C 20560712100
Temperaturbegrenzer 95°C 2455R
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w produkcii...
in the production...

llosé

Nazwa Numer rysunku Ha Npou3BOACTBE. .. : Miejsce montazu Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wahrend der Herstellung... S l;znjﬁ/ n%imﬂk Mzri\':e Drawing
Item. HaumeroBaHve yana Ne yepTexa ...do ...od Menge. P.Iatzigrurglg PuicyHok
Benennung Zeich.Nr -..to ...from Zeich N Zeichnung
..K .. OT
...bis zu ...his seit
11. Czujnik NTC stykowy Z1460.00.90.00 1 la, 2a
1b, 2b
Contact NTC sensor lub / or / unw/oder - - Dla PWM
3 71780.00.90.00 2 =
Aatunk NTC KOHTaK'Ij.HbIVI A= 397761%  O18 For PWM
12. NTC Temperaturfihler Z1480.00.91.00 1a. 2a =
lub / or / unu/oder ) ) 1 1b, 2b
71780.00.91.00 H2a|l|3HZb,
R=3977+1% 14
13. Elektroda ™
kontroli ptomienia 3
Z0560.00.03.00 ©
Flame — control electrode g 1a 2a
ONeKTpo KOHTPOrMsA NnameHu 1 1b’ b
™ [}
Flammekontrolelektrode a
70850.00.11.00 %
g
Elektroda Z0850.00.11.00 jest zamiennikiem dla Z0560.00.03.00
Electrode Z0850.00.11.00 is substituted for Z0560.00.03.00
14. Elektroda zapalajgca
Ignition electrode 20560.00.03.00 1 1a, 2a
3axuraroLmi anekTpoa 1b, 2b
Ziindelektrode
15. Zespot gazowy ""
Gas unit Z1490.03.00.00 = ;iL\;
Fa30BbIi y3en VGUSES AL109 [ 7a
] 1a, 2a i
Gasventil ) ) 1 1b, 2b e
S St |
Z0900.03.00.00 RO

845 SIGMA SIT

Dokonujgc zakupu zespotu gazowego poz. 15. w razie koniecznosci nalezy dodatkowo dokupi¢ Podz. rury gazowej poz. 15.1 zgodnie z tabela.
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w produkcii...
in the production... llos$é .. . )
Nazwa Numer rysunku Ha NPOM3BOACTE. .. Quantity M:sjsce I'(“°D“tazu Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wéhrend der Herstellung... | o ')\ o I‘Ioim:g Mcrivl‘('e Drawing
Item. HaumeroBaHve yana Ne yepTexa ...do ...od M ' Plat ey PuicyHok
Zeich.Nr ..to ...from enge arziering Zeichnun
Benennung eich. p o Zeich.Nr 9
...bis zu ...bis seit
15.1. Podz. rury gazowej - - — — —
Zespot gazowy Podz. rury gazowej . L. . MiniMax MiniMax MiniMax
s ) Gas unit Gas pipe MiniMax | MiniMax | MiniMax turbo turbo turbo
30800 _?S %‘gg Poz. / ltem: 15 Poz. / Item: 15.1 24/24 13/24 21/21 24/24 i 20/29
Ggg’mhr Z0900.03.00.00 . . . . . .
Z21020.21.00.00
845 SIGMA SIT
Z1490.03.00.00
21020.20.00.00 | | [ | [ | | [ |
VGU56S A1109
16. Okladzina )
wedtug tabeli
Plate accordance with table 1a, 2a
O6nnuoBka B B 1b, 2b
Isolierung
MiniMax MiniMax | MiniMax MiniMax MiniMax MiniMax
24/24 13/24 21/21 Turbo 24/24 Turbo 21/21 Turbo 29/29
16.1] 20700.00.01.03 - 2 - 2 2 2
16.2'| 20700.00.01.04 - 2 - 2 2 2
2 — llo$¢ szt. w wyrobie | Quantity / K-Bo wt. / Menge
17. Podzespét ostony gornej
_ Top cover 70675.00.14.00 _ _ 1 gﬁ
Mopysen BepxHen 06nMLOBKM
Bauteil der Oberhaube
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18.

Czujnik réznicy cisnien

Do czerwca 2012 z wentylatorem LN nr rys. 3000.08.00.00

Od lipca 2012 z wentylatorem LN nr rys. 1700.08.00.00

(Poz. 1a) (Poz. 1b)
Diff ial itch Until June 2012 with the fan LN drawing number From June 2012 with the fan LN drawing number
ifferential pressure SW'th 3000.08.00.00 (Item 1a) 1700.08.00.00 (Item 1b)
[laT4mk pasHnLbl AaBneHi [“\iniMax trbo | MiniMax turbo | MiniMax trbo | MiniMax turbo | MiniMax turbo | MiniMax turbo
Brennerdiisse 24124 21/21 29/29 24124 21/21 29/29
ki = 3 . k: = k: 5 5 . 5 s
Jd |5 4 | & 4 | 5 d | 5 d | &5 J | 5
A58 flatqagandfsglsad 9 aaf93¢lza8949°¢
gddd 8l ddddgnldedc i dddadnlddddgnldedad i
gdqnN® qdqN g dq N @ gdqN® ddq N ® gaqnN®
99 79999 39997 JS g SS9 d JoS]g9TH 3 S
TN 99 ddINaodd INadgaddMNdddYRIgaddYN g @
cc\cc\&k!"lu?EE&G‘.('(.D(\(\&G"'Q?c\c\EC"lu?r\c\&C"l(.Dr\n&C“:(.D
9933999939499 9439YQ99439Y99439498 43494
W 4 Jda of uf of 4 Jda o] u uf J Jda o] ] ] 4 Ja o] ] ] 4 Ja o] uf uf 2 J aof m
(o e Io o BNes ool o NENe HENe Mo BNer el He MNe Mo NENe INesiNes] Mo NENe Mo MNe NENesEENeo] Mo HiNe HEe Mo NN er el e NiNe BN\ Mo BN eriNes]
Ci$nienie powrotu Nr rys./No.
Return pressure Ne yeprexa
JAaBJICHUE BO3BpaTa
(45Pa) 71620.95.10.00 [ | B
(115 Pa) 71700.95.10.00 l_ ] l_ j
(120 Pa) 71010.95.30.00 l l
(140Pa) 71010.95.10.00 B B
(180 o) N NN (N[N _[NENE
(185Pa) 72360.95.10.00 l
(190Pa) Z0310.95.10.00 l l
(210 Pa) 71060.95.40.00 l_ 111]
(235 Pa) 71640.95.10.00 l
(240 Pa) 71620.95.40.00 [ |
(280 Pa) 71020.95.40.00 l
(300 Pa) 71020.95.10.00 l_ 1]_1]_
(335Pa) 71640.95.10.00 l

13



19.

Dysza palnika

Nozzle of a burner MiniMax 24/24 MiniMax 13/24 MiniMax 21/21 | MiniMax turbo 24/24 | MiniMax turbo 21/21 | MiniMax turbo 29/29
Conno ropenku
Brennerdiisse - - x - - ~
Slsls|B Sl5ls|5 Sls|s|5 S5l |5 Sl5ls|5 Sls|s|5
— | = @ | Q _ | = @ | [ = @ | _ | = @ | Q _ | = © |2 — | = @ | Q
SSQE@ESSQE@ESSQE@ESSQE@ESSQE@EESQ@@E
ST R Y R R Y IS R T R A Y IS R S R O Y = R - R R Y ISR R S R N S
pRG Il e ol PP BT ISl I I T il B BT N I I B Il T R N IOl e T el B I T D I e ol IRV O Il I B Il R
SIRIGo2(P2IRISIGo?|RIRIS(S|o|??IRIS|Go2?2|8IR|F|0[2|9IRIR(S|o|2|?
CIRIG 2912121422 (1SI2(21a 2915|2124 (2(21S|191914(12|192(%|9(9152]9|%
wiwlaldJjaojlw | w(iagldJ|ja ojw |w|(ag|jdJ|acaojw|w|ia(ld|jacaojw | wliag(dJ|la 0w |w(a|(d|a ||
NN N[N O[O AN|N[N[N[OO [N NN NN OO | M AN | N N[N ™M N N[N N[OO | N | N|N[NM [
llo$¢ w wyrobie / Ilo§¢ w komplecie
Nazwa / Name Nrrys. /No. Pcs per product / Pcs per set
HaumeHoBanue Ne yepreska K-B0 It
] 0.82 | 0953.70.00.01 11 11 11 11 11
Dysza palnika 75 oc ™| 0753 70.00.01 11 11 11 11 11 12|12
Nobzlfr'ﬁeorf a 73 [oesi700001 |11 11 11 11 11
Conno ropenkm 1.4 0568.70.00.01 11 11 11 11 11 12|12
el d'%sse 145 | 0954700001 11 11 11 11 11 12
1.75 | 0952.70.00.01 11 11 11 11 11
1.8 0402.70.00.01 12
0.82 | 1488.00.11.00 11 11 11 11 11
Komplet_ 0.85 | 1483.00.11.00 11 11 11 11 11
0.85 | 1643.00.11.00
przezbrowmow_y 12]12
Change over kit | 5 1481.00.11.00 11 11 11 11 11
Komnnexr Ana 1.4 1485.00.11.00 11 11 11 11 11 12(12
npeobpasoBaHus 11 11 11 11 11 1
Wechseln-Satz 1.45 | 1484.00.11.00
1.75 | 1482.00.11.00 11 11 11 11 11
1.8 1642.00.11.00 12

14



w produkcii...
in the production... llos$é .. . )
Nazwa Numer rysunku Ha Npou3BOACTBE. .. Quantity M:séi::rlToDr:;?vzu Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wéhrend der Herstellung... | o ')\ o Moa. Ha prcyHKe Drawing
Item. HanmeHosaHue ysna Ne ueprexa -.do --od Menge Piatzierugg PucyHok
Benennung Zeich.Nr -..to ...from 9 Zeich N Zeichnung
..K .. OT
...bis zu ...his seit
21. Silnik zaworu tréjdroznego =
. la, 2a =
Engine of 3-way valve 1b. 2b "
OsuraTtens TPEXXOO0BOro Z1480.01.05.00 _ _ 1 H2a’ Hob | [
KnanaHa |_1|3 N )%} !
Dreiwegeventilsmoto ;
22. Czujnik przeptywu w.u.
1a, 2a
Domestic water flow switch 1b, 2b
[datyuk npoTtoka £0700.01.09.00 - - 1 H2a, H2b
X035MCTBEHHOW BOAbI H3
Warmwasserdurchflussfiihler
23. Plytowy wymiennik ciepta
woda-woda _
Plate water — water heat wedtug tabeli
exchanger accordance with table 1 H2a, H2b
MnacTUHYaTbI TENNOOBMEHHMK ' - - H3
Boda-Boda
Wasser-Wasser
Plattewdrmetauscher
MiniMax MiniMax MiniMax MiniMax MiniMax MiniMax
24/24 13/24 21/21 Turbo 24/24 Turbo 21/21 Turbo 29/29
Z1010.01.20.00 ! !
Z0700.01.20.00 | | [ | [ |
71020.01.20.00 [ |




w produkcii...
in the production... llos$é .. . )
Nazwa Numer rysunku Ha NPOM3BOACTE. .. Quantity M:sjsce I'(“°D“tazu Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wéhrend der Herstellung... | o ')\ o I‘Ioim:g pmcr"i'v:e Drawing
Item. HaumeroBaHve yana Ne yepTexa ...do ...od M ' Platzi v PuicyHok
) o from enge atzierung Zeich
Benennung Zeich.Nr p o Zeich.Nr eichnung
...bis zu ...his seit
24, Korpus zaworéow
Body of valves wedtug tabeli ‘ 1
Kopmyc xnamnanos accordance with table ‘
Ventilskorps
Obowigzuje w naprawach gwarancyjnych / For guarantee repairs / Tonbko ans rapaHTuiiHblx pemoHToB / Bei Garantiereparatur pflichtig
We rvs. H3 w produkciji...
Wg rys. H2a Wg rys. H2b A dg_ v draw H3 in the production...
According draw H2a According draw H2b ccording draw ...0d ...do
...from ...to
71490.01.02.00 l 03-2014 Z1480.50.02.00 Z1490.01.02.00
71480.50.02.00 l 03-2014 05-2015 Mosiezny / made of brass Mosiezny / made of brass
72450.60.02.00 B ] 05-2015
wersja niemiecka / Deutsche Version
71490.01.02.00/DE [ | 03-2014
Z1480.50.02.00/DE 03-2014 05-2015
Z2450.60.02.00/DE [ | 05-2015
Z2450.60.02.00
Tworzywo sztuczne / made of plastic material
24.1. Zawor do napetniania
Filling Valle o
3anpasouHbIi Knanan 71490.01.02.40 2 H2a
Anftillventil ut] - 1 H2b
o
N
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w produkcii...
in the production...

llosé

Miejsce montazu

Nazwa Numer rysunku Ha Npou3BOACTBE... : Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wéhrenﬂ der Heprlstellung... S l;znjﬁ/ I‘Iiimu"gk Mzrivl‘('e Drawing
Item. HanmeHosaHue ysna Ne ueprexa -.do --od Menge Piatzigrugg PucyHok
Benennung Zeich.Nr -..to ...from 9 Zeich N Zeichnung
..K .. OT
...bis zu ...his seit
24.1.1 | Zestaw naprawczy Z1490.01.02.30
korpusu zaworéw [To} Poz Nazwa Nr rys Szt
Repair set for a SUPI?J);'ICE uo._’ ] 1 P0z.24.1 06 ©9,25x01,78 0700.01.00.10 1
. i e 08 @ 5,28 xp1,78 0700.01.03.04 1
PeMOHTHBIN KOMIUTEKT & 09 @ 1,8 x@2,65 0700.01.03.02 1
3aIpaBOvHOrO Kialiana 24.1.1.1 Pokretto 0700.01.03.08 1
Anfiillventil - Reparatursat
Obowigzuje w naprawach pogwarancyjnych / For after - guarantee repairs
Tonbko Ans nocnerapaHTUiiHbIX pemoHToB / Glltig bei Reparatur nach Ablauf der Garantiezeit
24.2. | Zawér do napelniania 9
Filling Valle Z2450.60.02.40 - 1 1 H3 N
3anpaBOyHBII KiianaH Q
Anfiillventil €
25a. Korpus zaworu
tréjdrogowego
25.1.7) (25.1.5)(25.1.6)
3-way valve body
Kopmyc Tpéxxom0Boro 8
) KjanaHa Z1490.01.01.00 9 - 1 H2a
Dreiwegeventilskorps S H2b
Mosiezny | made of brass
251 Zestaw naprawczy
zaworu tréjdrogowego Poz. Nazwa Nr rys. Szt.
25.1.1 | Tulejka wew. 0700.01.01.03 1
R . f | 25.1.2 | Tulejka zew. 0700.01.01.04 1
epair set for a 3zway vaive 25.1.3 | Prowadnica 0700.01.01.07 1
P?MOHTHH” KOMILIEKT 8 25.1.4 | Sprezyna 0700.01.01.08 1
TPEXXON0BOro Kilalana Z71490.01.01.30 ) - 1 Poz. 25a 25.1.5 | Grzybek 0700.01.01.09 2
Dreiwegeventil - 2 25.1.6 | Zawleczka 0700.01.01.12 2
Reparatursatz 2517 | Os$ 0700.01.01.13 1
010 @ 13,1x@2,62 0700.01.01.11 2
011 @ 2,9x¢1,78 0700.01.01.10 2
012 @ 21,89x@2,62 | 0700.01.01.06 2
013 @ 2,84x02,62 0700.01.01.05 1

Obowigzuje w naprawach pogwarancyjnych / For after - guarantee repairs

Tonbko Ans nocnerapaHTUHbIX peMoHToB / Glltig bei Reparatur nach Ablauf der Garantiezeit

17



w produkcii...
in the production...

llosé

Nazwa - Miejsce montazu ;
Numgr rysunku Ha MPOM3BO/CTBE. . Quantity Remark Draw Widok poglqdowy
Poz. Name of a part Drawing number wahrend der Herstellung... | - ) = Mo3. Ha DUCYHKE Drawing
Item. HanmeHosaHue ysna Ne ueprexa -.do --od Menge Jatzierunt PucyHok
i enge Platzierung |
Benennung Zeich.Nr -..to ...from Zeich N Zeichnung
...K .. oT ’
...bis zu ...bis seit
25b. Korpus zaworu
tréjdrogowego oy
Z2450.60.01.00 - v 1 H3
3-way valve body o
Kopnyc TpéxxoaoBoro kianaHa N
Dreiwegeventilskorps
Obowigzuje w naprawach gwarancyjnych / For guarantee repairs / Tonbko Ans rapaHTUiAHbIX peMoHTOoB / Bei Garantiereparatur pflichtig
Tworzywo sztuczne / made of plastic material
25.2 Zestaw naprawczy zaworu Poz. Nazwa Nr rys. sazt.
tréjdrogowego Zespot zaworu
8 25.2.1 HDS 15-300 2450.60.01.15 1
. [ 25.2.2 Tuleja 2450.60.01.09 1
R - To)
Repair set for a 3vway valve Z2450.60.01.30 2 1 Poz. 25b 2523 | Zawleczka 2250600110 | 1
P?MOHTHHH KOMILICKT N 25.2.4 | Grzybek zaworu | 2450.60.01.05 | 1
] TPEXXOJIOBOIO Kiialiana 25.2.5 | Sprezyna 2450.60.01.08 | 1
Dreiwegeventil - Reparatursatz 25.2.6 | OR®21,95x@1,78 | 2450.60.01.14 | 2
Obowigzuje w naprawach pogwarancyjnych / For after - guarantee repairs 25.2.7 OR @ 40,95x@2,62 | 0700.01.01.13 1
Tonbko Ans nocnerapaHTuiiHbIX peMoHToB / Gliltig bei Reparatur nach Ablauf der Garantiezeit 2528 Zawor by-pass 2450.60.01.11 1
25.2.9 OR @ 6,02x@2,62 2450.60.01.13 1
25.2.10 | Dzwignia 2450.60.01.12 1
25.2.11 | Flansza 2450.60.01.06 1
25.2.12 | O$ 2450.60.01.04 1
01 @ 13,1x@2,62 0700.01.01.11 2
02 @ 2,9xP1,78 0700.01.01.10 1
013 P 2,84x@2,62 0700.01.01.05 1
27. Ogranicznik Przeptywu
Flow limiter Z0700.01.11.00 i i 1 H2a
Orpanu4uTens IPOTOKa 101 H2b
Durchflussbegrenzer

18



w produkcii...

in the production... llos$é .. . )
Nazwa Numer rysunku Ha NPOM3BOACTE. .. Quantity M:;é‘:‘::”:"%’r‘;vz“ Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wéhrend der Herstellung... | o ')\ o Mo3. Ha DUCYHKE Drawing
Item. HanmeHoBaHue yana Ne uepTesxa ...do -..od Menge. P‘,atzigmﬁ’g PucyHok
Benennung Zeich.Nr -to -.from Zeich N Zeichnung
...K .. oT ’
...bis zu ...bis seit
28 Wiacznik sieciowy MRS201-
3C3b
Z1780.21.05.06 - - 1

Power switch
8bIK/Tto4amersib
Stromschalter
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Rys. / Draw
s1

Panel sterowania
Control panel

@ EEL PIDERED EEDED € EOTDED EDED @ PIB) @10 P18 CIDED) D)
o I i i il T U A LT jl ﬂ U T T r—- - N [ || B I | 11—
Qg j o i ? [, \ /
d ] e
b w = d c1
a f b
: PWM
i %% : / =il £ r % b
c i ey P i
r h1 @% L
P g h g'ﬂ]
f P
MiniMax Elegance 24/24 MiniMax Elegance 13/24 MiniMax Elegance turbo 24/24  MiniMax Elegance turbo 21/21 MiniMax Elegance 24/24 PWM MiniMax Elegance 13/24 PWM
MiniMax Elegance 21/21 MiniMax Elegance turbo 29/29 MiniMax Elegance 21/21 PWM

20



w produkcii...

in the production... llos$é .. . )
Nazwa Numer rysunku Ha NPOM3BOACTE. .. Quantity M:sjsce I'(“°D“tazu Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wéhrend der Herstellung... | o ')\ o I‘Ioim:g Mcrivl‘('e Drawing
Item. HaumeroBaHve yana Ne yepTexa ...do ...od M ' Plat ey PuicyHok
. 1o __from enge al ;lerung .
Benennung Zeich.Nr Zeich.Nr Zeichnung
..K .. OT
...bis zu ...his seit
P1. Panel sterowania .
wedtug tabeli 1a. 2a
rdance with tabl '
Control panel accordance able - - 1 1b, 2b
MaHenb ynpasneHus ‘ S1

Steuertafel
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w produkcii...

in the production... llogé . . i
Nazwa Numer rysunku Ha NPOM3BOACTBE. .. Quantity M::jsce I:noDntazu Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wahrend der Herstellung.... | (oo 2| emark Draw Drawing
Item. HaumeHoBaHue yana Ne yepTexa ...do ...od ' o PuCyHOK
Zeich.Nr ..o ...from Menge Platzierung Zeichnun
Benennung : p or Zeich.Nr g
...bis zu ...bis seit
w produkgji... (@] o ) . 0
in the production... 43 . 2 o X B 7T e ex o o
s 3 s 8 s 3 s 32
s < s c 8 s cg s o . 5w a8 @R
T® E®S5 cH3 T3 —_—
...od ...do s g s9 - s o S g [ﬂ
...from ..to = /_@
O
71480.21.00.00f -  [os-2015 ‘
(kotty z hydroblokiem l
mosieznym) 7
71480.22.00.00] 05-2015 - I .
71480.23.00.00] 09-2015 [ =1y A g
71480.25.00.00] 10-2016 ” ol
(nowy montaz przewodéw) [ | T ﬂf“\'“‘
8 f
71480.26.00.00] 10-2016 l 9 L | .
(nowy montaz przewodow) _‘{ G
71480.26.00.00L| 11-2017 l 1~ . .
(nowy montaz przewodéw) Instrukcja montazu nr IM-495:2012, IM-684:2016
@ korZusem 162F(>) 20.10.00) Instruction of the No. IM-495: 2012, IM-684:2016
71620.21.00.00 - 05-2015
(kotty z hydroblokiem .
mosieznym)
71620.22.00.00[ 052015 | - | _
71620.23.00.00] 09-2015 !
71620.25.00.00] 10-2016
(nowy montaz przewoddw) l
71620.26.00.00| 10-2017 I
(nowy montaz przewoddw)
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w produkcii...
in the production...

llosé

Miejsce montazu

Nazwa Numer rysunku Ha Npou3BOACTBE. .. : Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wahrend der Herstellung... S l;?)nl-tﬁ/ I'Iiim:gk ml?;raHV:e Drawing
Item. HanmeHoBaHue yana Ne uepTesxa ...do -..od Menge. P‘,atzigmﬁ’g PucyHok
Benennung Zeich.Nr -..to ...from Zeich N Zeichnung
..K .. OT
...bis zu ...bis seit
P2. Podzespot korpusu
przedniego Z1480.20.10.00
Control panel front cover lub i ) 1 s1
Moaysen nepeaHero kopnyca
Vorderkorps 21620201000
(do paneli Z1480.26.00.00L)
P3. Plytka wyswietlacza
Board of display
lMnarta gucnnes
Displayplatine Z1620.21.01.00
lub L <1 Z1620.21.01.00
Z71620.22.01.00
(do paneli Z1480.26.00.00L)
Z71620.22.01.00
P4. Ptyta sterownika
Z1620.21.02.00
Control board lub 1 s1

lMnaTa ynpasneHuns
Steuerplatine

Z4340.21.02.00
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w produkcii...

in the production... llos$é .. . )
Nazwa Numer rysunku Ha NPOM3BOACTE. .. Quantity M::é?::”:"%’:;vz“ Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wéhrend der Herstellung... | o ')\ o Mo3. Ha DUCYHKE Drawing
Item. HanmeHosaHue ysna Ne ueprexa -.do --od Menge Piatzigrur?g PucyHok
Benennung Zeich.Nr -..to ...from 9 Zeich N Zeichnung
..K .. OT
...bis zu ...his seit
8
s 8 53 38 % 2
z5 =8 | =252 | =282
s& | s&2 [ s&% | 5%
) e
Z1620.21.02.00 — UNIO2v01
71620.21.02.00 i i — — Plytka dostepna do wyczerpania zapaséw
74340.21.02.00  H | | [ | [ |
Z4340.21.02.00 — UNIO2v02
Instrukcja montazu nr IM-481:2011
Instruction of the No. IM-481:2011
P5. Kabel plaski wyswietlacza 250
Flat cable of the display
Mnockuit kabenb aucnnesa Z1620.21.13.00 — — 1 S1 55
Displayflachkabel
P6. Przytacze czujnikow
Terminal of sensors
MpUCoeaANHUTENBHBIE KOHLIbI 71620.21.14.00 _ _ 1 S1 = 1290 _
JaTynKoB — — E;E
Flihleranschluss Sy -
P7. Przewéd przytaczeniowy M1
Connection wire M1
lMpucoeamHuTenbHbIN Nposog M1 71620.21.03.00 1 S1 -
Anschlussleitung M1 - - 5=
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w produkcii...

in the production... llos$é .. . )
Nazwa Numer rysunku Ha NPOM3BOACTE. .. Quantity M:sjsce I'(“%"tazu Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wéhrend der Herstellung... | o ')\ o I‘Ioim:g Mcrivl‘('e Drawing
Item. HanmeHosaHue ysna Ne ueprexa -.do --od ' Jatzierunt PucyHok
Zeich.N to from Menge Platzierung Zeich
Benennung eich.Nr o . Zeich.Nr eichnung
...bis zu ...his seit
P8. Przewod generatora iskry
Wire of spark generator
MpoBopa reHepaTopa MCKpbl 21620.21.04.00 — — 1 S1 % . —__
Leitung des Funkegenerators
P9. Zespot przewodu czujnikéw wedtug tabeli
Wires unit of sensors accordance with table 2016/10 ~ 1 s1
Y3en npoBoZOB LaTY/KOB ’
Leitungsatz des Fiihlers
8
58 58 58 53
=5 2538 =52 =3g
Ep E %3 E®3 £e3
=4O = o =o = go
w
| | 71620.21.06.00 [ |
P10. . . .
Przewéd pompy i zaworu wedtug tabeli
accordance with table 1 s1

Wire of a pump and Valle
[poBoa Hacoca 1 knanaHa
Leitung der Pumpe und Ventil

¥
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w produkcii...
in the production... llogé . . i
Nazwa Numer rysunku Ha NPOM3BO/ACTBE. .. Quantity M:;é?::rlToDr:gvzu Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wéhrend der Herstellung... | o ')\ o Mo3. Ha puCyHKe Drawing
Item. HanmeHrosaHue y3na Ne yepTesxa ...do ...od Menge. Platzierung PucyHok
Benennung Zeich.Nr ..to ...from Zeich N Zeichnung
..K .. OT
...bis zu ...bis seit
w produkciji... ° °
in the production... < o <2 % o < B
o 2 o 2 1
- 2 Y 2 %§ - Y § =1
£ @ £ c £ P2 Ec® = 4
...od ...do S o s rn'b ST s c& . o
...from ..to ,_% % = 2 LK
=
21620.21.05.00 05-2015 . I
71620.22.05.00| 05-2015 [ | | | _ _
Z4340.21.10.00] 09-2015 I [
P11. Przewéd zespotu gazowego wedtug tabeli

Wire of gas valve
MpoBopg rasosoro yana
Gasrentilleitung

accordance with table 1 S1

i ]

o []

X o x _g X o x _g —l I¥ u

© g © o © g s [ =] s I

5 e | E53 | Eiz =

SO S5 SO = o
@ @

| [ 71680.21.07.00 ] ]
P12. Przewé6d ochrony pompy wedtug tabeli
i i accordance with table
Wire of pump protection 1 s1 = — =]

3almnTHbIN Kabenb Hacoca
Leitung des Pumpenschutz

3 .




w produkcii...
in the production... llos$é .. . )
Nazwa Numer rysunku Ha NPOM3BOACTE. .. Quantity Mg”sce I'(“%"tazu Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wéhrend der Herstellung... | o ')\ o I‘Ioim:g Mcrivl‘('e Drawing
Item. HanmeHosaHue ysna Ne ueprexa -.do --od ' Jatzierunt PucyHok
Zeich.N to from Menge Platzierung Zeich
Benennung eich.Nr o . Zeich.Nr eichnung
...bis zu ...bis seit
o o
e el
58 52 58 %3
z 5 z g =52 | 2392
Z ze TH3 23
> o =% = o =%
< ©
[ | 71620.21.08.00 [ | [ |
P13. Przewdd czujnika cisnienia
Wire of pressure sensor
MpoBoa AaTyvKa JaBreHus Z1620.21.12.00 _ _ 1 S1 BE == ——:
Druckfiihlerleitung
P14. Przewéd czujnika ptomienia
Wire of flame sensor
MpoBoa AaTyvka nnamexm Z1620.21.07.00 _ _ 1 S1
Leitung des Flammefiihlers
P15. Przewdd zapalacza wedtug tabeli
Igniter’s wire accordance with table 1
Mpopopn 3axwuratens ' - - -
Ziinderleitung
o o
2 2
X @ x X Qo x
5 z % 2:2 $%s
Zw Ee T®3 23
=g =% =0 = o
k) k)
w w

Z1480.00.01.00

Z1620.00.01.00
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w produkcii...
in the production... llos$é .. . )
Nazwa Numer rysunku Ha NPOM3BOACTE. .. Quantity Mg”sce I'(“%"tazu Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wéhrend der Herstellung... | o ')\ o I‘Ioim:g Mcrivl‘('e Drawing
Item. HaumeHosaHue yana Ne uepTexa ...do ...od Menge. P'Iatzieprurilg PucyHok
Benennung Zeich.Nr -..to ...from Zeich N Zeichnung
...K .. oT :
...bis zu ...his seit
P16. Przewéd
czujnika w.u i modulatora
Wire of sensor domestic water and =5 R ) =
modulator 71620.21.09.00 _ _ 1 S1 ShSe Bet==
[MpoBoA AaTymka X03AMCTBEHHON Ee— 5] (czarny)
BOAbl U MOAynsATOpa
Leitung des Modulators und
Brauchwasserfiihler
P17. Przewod czujnika NTC WU
Wire of NTC sensor
(domestic water) B L
71620.21.11.00 _ _ 1 s1 Se—
Mposoa gatumka NTC
XO3AMCTBEHHOW BOAbI
NTC Brauchwasserfiihlerleitung
P18. Przewod ogranicznikow diug tabeli
Wire of connecting the limiter wediug tabell
. accordance with table ,
MpoBoa, NoANOHY3HEBDI 2016/10 _ 1 S1 }‘:E(mm
orpaHu4nTens ‘ X
Cable Limiter — ﬂ — :

8 8

2 2
s 3 s 3 ?éSE f’éas %5,
25 29 S 29 Z
E ¥ = z@3 T2
S S o ST S g

K K (niebieski)

w w

[ | 71480.21.09.00

1
poooo|
o o

b

P19. Przewédd sterujagcy PWM wedlu_g tabeli
accordance with table

¥

2015-09 1 S1

——

o o
R<} gl o |
X x 5 X x 5
© O o 2 muE mHE
25 2y 25 =
c c e c @3 23
S0 £ ¢ £Eda £cg
= 2 » = 2 @
K K%
w w

[ | 72430.01.04.02




w produkcii...

in the production... llos$é .. . )
Nazwa Numer rysunku Ha NPOM3BOACTE. .. Quantity M:;é‘:‘::”:"%’r‘;vz“ Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wéhrend der Herstellung... | o ')\ o Mo3. Ha DUCYHKE Drawing
Item. HanmeHosaHue ysna Ne ueprexa -.do --od ' Platziern PucyHok
B Zeich.Nr ..to ...from Menge atzierung Zeichnun
enennung : p o Zeich.Nr 9
...bis zu ...bis seit
P20. Przewodd czujnika NTC CO wedtug tabeli
powrot accordance with table 2015-09 1 s1
s 8 38, §8s §8os | ! ! I
j o c c S|
£E | EBS | 25% |E5st e
Sw Sw S Sw
[ | z2740.21.10.00 0 [
Przewdd czujnika NTC WG 26080.21.08.00 2016/10 1
O == m—
O =
Przewdd wentylatora i zespotu 71620.25.07.00 2016/10 1 71620.95.07.00
gazowego j
_ |
| — i
— 1
s Eiin—
= EB
Ee—
Przewdd ogranicznikow 71620.25.06.00 2016/10 1
- Bai—_ et 71620.25.06.00
Een—"
' j::‘:‘];—"# riebiesk Tledo
- B
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w produkcii...
in the production... llos$é .. . )
Nazwa Numer rysunku Ha Npou3BOACTBE. .. Quantity M:séi::rlToDr:;?vzu Widok pogladowy
Poz. Name of a part Drawing number wéhrend der Herstellung... | o ')\ o Mo3. Ha DUCYHKE Drawing
Item. HaumeroBaHve yana Ne yepTexa ...do ...od Menge. P'Iatzieprurilg PuicyHok
Benennung Zeich.Nr ..to ...from Zeich N Zeichnung
...K .. oT :
...bis zu ...his seit
Przewdd ogranicznikow 26080.21.06.00 2016/10 1




Uszczelki / Gaskets / Mpoknaaku / Dichtungen

Rys. / Draw: 1b, 2b, H2b

Rys. / Draw: 1la, 2a, (H2a / H3)

Uszczelki kotta (zestaw naprawczy)

- Gasket for the boiler (repair set)
Miejsce montazu o MpoKNaaKM KOTNA (PEMOHTHbIM KOMMAEKT)
Remark Draw =~ & E 3 3 E 8 Dichtungen, Kessel (Reparatursatz)
Mo3. Ha pucyHke § 3|3 333532 & & g s &8J|3Q MiniMax MiniMax turbo
Platierung Zelch Nt 323z g 28/z8 |23 23 28 28 E3|:s 12, 1b 22,20
=S3395 2232|322 =329 38/ 32/322|22 1480.00.99.00 1620.00.99.00
Nazwa / Name Nr rys. / No. llos¢é /pcs llos¢ /pcs llo$é /pcs
HaumeHnoBanue Ne yepreska K-Bo mT. K-Bo . K-Bo mr.
o1 @13,95x(2,62 70700.01.00.11 | 3 3 3 3 3 3 3/4 | 3/4 | 3/4 | 3/4 | 34 | 3/4 3 3
02 ?17,86x@2,62 70700.01.00.14 | 12 | 12 | 12 | 12 | 12 12 12/9 | 12/9 | 12/9 | 12/9 | 12/9 | 12/9 11 11
04 @ 35 x@3 20700.01.04.22 | 1 1 1 1 1 1 /1 | 11 | 11 | 11 | 11 | 111 1 1
05 ?6,75x@1,78 70700.01.00.15 | 1 1 1 1 1 1 -/- -/- -/- -/- -/- -/-
06 _ $9,25x$1,78 20700.01.00.10 | 2 | 2 |2 2 2 2 212 | 212 | 212 | 212 | 2/2 | 2/2 1 1
08 g_rr'ir;gg ? 5,28 xP1,78 70700.0103.04 | 1 | 1 |1 1 1 1 - | - | - | - | U- | U- 1 1
09 O-KobiLo @ 1,8 x@2,65 20700010302 | 1 | 1 |1 1 1 1 O e e W A A 7 1 1
010 @ 13,1x(2,62 70700.01.01.11 | 2 2 |2 2 2 2 2/- 2/- 2/- 2/- 2/- 2/- 2 2
011 @ 2,9x@1,78 70700.01.01.10 | 2 2 |2 2 2 2 2/- 2/- 2/- 2/- 2/- 2/- 2 2
012 @ 21,89x@2,62 70700.01.01.06 | 2 2 |2 2 2 2 2/- 2/- 2/- 2/- 2/- 2/- 2 2
013 @ 2,84x(2,62 70700.01.01.05 | 1 111 1 1 1 /1 | 11 | 11 | 11 | 11 | 111 1 1
014 @ 14,0x91,8 70700.00.00.08 | - - - - - - -/1 -/1 -/1 -/1 -/1 -/1 1 1
U1 ?18,4xP13x2 0850.00.00.05 - - - - - - -/- -/- -/- -/- -/- -/-
u2 ?24xP16x2 0370.00.00.09 | 1 1 1 1 1 1 1/- 1/- 1/- 1/- 1/- 1/- 1 1
15x@10x2 0560.00.00.27
U3 214, zfi PR oo o2 1 1 1 1 1 1 /1 |11 |11 | 11 | 11 | 11 1 1
u4 B24xP16x2 0560.00.00.26 1 1 1 1 1 1 /1 | 11 | 11 | 11 | 11 | 11 1 1
us Uszczelka ?18,4xP13x2 0850.00.0006 | 1 | 1 | 1 1 1 1 1 | 11 | vl | 11| 11 | 11 1 1
us Gasket $10,7%6,5¢1,5 0560.00.00.04 | - - - - A e I e
Mpoknagka
u7 @ 85.5 X B76 x 2 20700.01.04.12 | 1 1 1 1 1 1 /1 | 11 |11 | 11 | 11 | 11
us @ 105 70950.10.00.12 | - - - 1 1 1 -/- -/- -/- /1 | 1/1 | 11 1
u9 15x3 L=4600mm | 20700.00.00.13 | - - - 1 1 1 -/- -/- -/- /1 | 1/1 | 11
u10 @ 18 x B10x 2 70700.01.00.16 | 2 2 2 2 2 2 211 | 2/1 | 2/2 | 2/1 | 2/1 | 2/1 2 2
37 72450.60.00.14 | 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
71 I 20700.01.00.03 | 2 2 2 2 2 2 /1 | 11 |11 | 11 | 11 | 11
2 I 20700.01.00.04 | 2 2 2 2 2 2 -/- -/- -/- -/- -/- -/-
) I 70700.00.00.10
73 Zglplnka @ 18 x 330 71480.5004.20 | 3 | 3 | 3 3 3 3 3/4 | 3/4 | 3/4 | 34 | 34 | 34
3:M”;'I°( Klips 20720.04.00.12
z4 v 70700.01.00.06 | 3 3 3 3 3 3 22 | 212 | 212 | 212 | 2/12 | 2/2
z5 @9 71480.50.00.19 | - - - 202 | 212 | 212 | 212 | 2/2 | 22
Z6 Il 70700.01.00.05 | 1 1 1 1 1 1 O I e e R A W
w1 | Wezyksilikonowy | gaxg7 =210 1620.00.00.12 | - - - 2 2 2 -/- -/- -/- 22 | 212 |22
w2 Silicone hose " g6, gig | 250 1620000013 |- |- |- |1 1 1 - |- |-~ |11 |11 i
CUANKOHOBBIN
TPOCUK
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